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El6sz0 helyett

Erdély, Erdély,
suttogtam magamban,

vaggyal izlelve a szot,

Erdély, Erdély,
vdgy, dlom és a muilt:
vetett mar az idé 0sz hajszalakat,

s ért belole visszatérésvagy.
Utra keltem hit.
Keresve vesztett szerelmet,
mult ifjlisagot,

alig ismert hazdt,

foldeden sors titkdt keresve.
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Arad megye

Arad

Nincs madr szabadsdgunk,
csak dupla racs mogott,

a ko, melyen all,
durvan faragott,

siro szeme sem minket néz,

hanem hivalkodo lepedd szobrokat.
De él a magyar!
Hiaba csépli Isten vagy sors biinteto keze,
megmaradt a szo s az iskola,

s koszorii né a piszkos fold alol.
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Lippa

Régi irdasok bolcs malaszt szava,
ha kardot emel magyar a magyarra,
nap mint nap kopunk,
nap mint nap fogyunk.

S madr nem hangzik magyar szo

a lippai var alatt.
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Bihar megye

Nagyvarad

Szent Ladszlo,
mondd, tényleg erre vezetett a szarvas?
Mert én nem lattam nyomat.
Volt sok auto, piszkos hiz,
tort ablak zsinagoga falin,
szétvert varfal panelhdz okan,
templom, hagymakupolds,
segitokész roman
(merjem mondani: oldh?),
halk szavi magyar
de csodaszarvas arra ey se jart.
Néha-néha, eqy-egy pillanatra,
lattam, mert akartam,
szebb korok nyomat,

de keserves volt az ébredés. »
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Itt a folyo,
melyet verselt Ady,

s tul a székesegyhiz,
de a felhokon isteni jel nem tor dt.
Szent Kiralyunk mondd,
hova tinteél?
Miért nem jossz elo,
hogy nem csatabdrddal,
de hittel és imdval,
gyermekalddssal
s lélek erejevel

vedd a nemzeted?

Eszembe jut ifjiikorom,
messze, a vizek vdrosa,
hol konnyii a lanyok kacaja,
gazdagabb az élet
s tisztabbak az utcdk:
ott 6rzik most hermdd.
Kicsiny kapolnaban,
merev szemmel nézed

a boldog prispok sirjat. »
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Kezed mar nincsen,

tan nem volt arany elég,

vagy felt a miivész kart adni neked,
hogy torpe utodok kdzé ne tithess,
mocsarukba ne kavarjon nemes diihod,
megzavarva az vizletmenetet?
Ott nézel mozdulatlanul,
veled szemben a szarkofag.

Te vagy a hosi mult -

0 a halott jelen.
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Brass6 megye

Torcsvar - az elvett félévezred

Elvettek toliink egy fél évezredet,

sok bajunk kozétt észrevétlen.

Mert volt egy var,
Nagy Lajos alatt épitették
a derék szdsz burgerek,
majd fél évezred utin
a kastély ura lett a roman kirdly,
még Vlad Cepes, mas néven, Drakula,
ki tan nem is jart itt, kapott kiilon szobait

- ennyi csak az elismert torténelem. »
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Hogy kdzben volt egy fél évezrediink,
kiralyoké és fejedelmeké,
mig épiiltek a falak,

s harcok folyta érte és alatta,
Badthory Gabor ostromolta,
szekely sereg hoditotta,

s urndje volt legszebb kiralynénk, Zita
- ez ma mar a labjegyzetnél is kevesebb,
a vdrtol és toliink is

megtagadtaik torténelmiinket.

Mert tudom, hogy volt Trianon,
utana Parizsban 1ijabb békediktitum,
tudom, hogy a hatdarok, iigymond
szentek és sérthetetlenek,
azt is tudom,

e fold inkabb szdsz volt, mint magyar,
mégsem értem,
vajon kinek jo az,
hogy a torténelembdl kiradirozzanak

egy fel évezredet?
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Négyfalu

Nekem Erdélyt jelenti e kicsiny viros,
Brasso és a hegyek kozott,
a régi Transzilvaniat,
hol békében éltek

a hitek és nemzetek.

Kicsiny viros,
szinte minden dombot templom koronaz,
s mikor vasdrnap jon, egyik sem tires,
a hegyek, mint imdra kulcsolt kezek,

Orzik a béket és életet.

Es egyik templom rejtekén,
hol Szentséget 6riz a Taberndkulum,
magyar cimer és zdszlo a falon,
jelezvén, hogy annyi nép kozott,
tul sok véres szazadon,
itthon vagyunk,

hogy éliink és hisziink.
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Brasso

Brasso, te hegyek dvezte viros,
az 1izott kiraly,

hagyta redd cimered, s a sorsod.

Testvérharc tizte boldog Salamont ,
Szent Laszlo elol menekiilt,
fa gyokerebe koronat rejtett el

s a varosbol a kard tobbé el nem tavozott.

A varosbol a kard el nem tavozott,
vérrel és tiizzel irt a torténelem,
kitépett lapok és athiizott oldalak,
halottak és kormos falak,
uj zdszlok és uj nevek

- de mindezen til a varos megmarad. »
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Mindezen til a varos megmarad,
o0rzi a fa gyokerébe rejtett korona,
mert hidba jonnek hodito hadak,
tatdr, torok, magyar, romadn, német,
cseréltek zdszlot és felségjelet,
a biirger és polgar 0rzi a szellemet,
véd, lazad , épit, mit az ido jelez,

s Fekete Templomban Istent leled.
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Hargita megye

Hargita hataran

Mint akinek kést dofnek lelkébe,
ugy jottem hozzdd, Hargita,
mert a vdarosokban csak idegen név fogad,
de elértem hozzad, Hargita,
s hatdarodon a sz0 vjra magyar.
Nem beceézlek,
nem mondom, hogy édes
vagy draga vagy nekem,
hogy érted élek és halok,
mert az ember nem becézi azt, akit szeret,
s nem haszndl nagy szavakat,
hisz a legszebb szo 1igyis a neve,
ezért mondom csak 1gy:

Erdély, s Hargita.
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Székelyudvarhely (Udvarhely)

Fogyhat a székely,
de rab nem lehet.
Gunyolja magyar,
[6vi a német,
pusztitja oldh,
de meg nem tori.
Veszett Kolozsvar,
Arad is idegen,
Viradon Szent LaszI6 hidba bolyong,
de Udvarhelyen nyilnak a csiki virdgok,
bronzba ontve orzik a hosok Transzilvaniat,

s ki utra kelt, benne otthonra lel.
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Csiksomlyo

Sziiz Maria, nalad béke van.
Nem latni jottem
barokkos szobrod rikito szineit,
nem jottem, hogy kényszeritselek,
imdim vidd az Ur elé,
nem jottem,
hogy régi harcok emlékét idézzem,
nem vdgytam biicsujarohelyek
vattacukor izil giccseit,
csak azeért jottem,
mert tudtam hogy itt vagy
s szdzadok ota hallgatod népem keserveit,
s reményeit.

Kérlek, hallgass meg engem is!
Nem remélem,
hogy kegyes hagyomany szerint
imam hamar teljesiil,
de jol esik beszélnem,

s tudnom,

hogy szavam nem hull az iiresség felé.
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Szent Anna t6 és a balladak

Szép vagy Erdély,
de erdeid dermeszto meséket teremnek,
felhoidbol véres konny pereg
s dalaidtol homdlyos a szem.
A kiralyfi orok dlmot alszik,
harcosok karja lehanyatlik,
s élve temetett sziizek
ajkai csokra nem nyilnak sosem.
A fog csikordul
s égre néz a szem,
mert feketébe hajolhat a mese,
gerincet morzsolhat sors keze,
keserii lehet a kenyer,
de van még akarat,
s ha kitart a sziv, bar reménytelen,

lesz magyar jovd a Karpatok alatt.
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Madarasi-Hargita: A Hargitan

Messzi tajakon eget dofnek a hegyek,
nalad, Erdély, egybesimul a fold s az ég.
Mashol komor szikla zdrja az utat,
itt fenyves s boroka hivogat,
nem halott kovet kell hoditani,
hanem €16 tajjal valik egqyé a lélek.
Csticsodon, Hargita,
furcsa imazaszIok:
nincs rajtuk kérés, konyorgeés,
harom szin csupdn.

A sz0: folosleges,
helyettiik kereszt s kopjafa.
mert igy teljes az élet:

a halal jele remél feltamadast.
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Csiki lanyok

Csodaszarvas tancolt a hegyeken,
patdja csillagport szort szerteszét
- ezért szépek a csiki lanyok
Hegyi patak vize tiszta,
orokke élénk, orokkeé valtozo
- ezért szépek a csiki lanyok
A fenyvesek fdja egyenes,
s az égre tor
- ezért szépek a csiki lanyok
Hegycsticsokon dllva nincs hatar,
s merre a szem elldat, végtelen a tér
- ezért szépek a csiki lanyok
Paripa szabadon vagtat,
sdrénye, mint zdszlo lebeg
- ezért szépek a csiki lanyok
Erdoben jarva datolel a csend
s az élet dalat didolja a lélek

- 0rokké szépek a csiki lanyok
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Békas-szoros

Miért nem lattad, Wagner, Erdély hegyeit?

Lett volna-e beldle 1ij diszharmoniad?

Mit irtal volna,
ha eqyszer itt éled dt a vihart,
mikor az ég és fold megremeg?

Walkiireid lovagldsa vadabb lett volna?
Wotanod méltosagteljesebb?
Orizte volna a Koros Rajna kincseit?

Masképpen hompdlygott volna

a Gral-legenda,

ha itt kostoltal volna forrdsvizet?

Zsenid mit alkotott volna

Békds-szoros szurdok mélyiben? »
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Meg tudtad volna énekelni,
mit rejt az erdélyi kisvilag?
Tiindéreink ajkat tori a "hajatoh",
s hoseink nem véraranyat,
életet vesztenek,
sorsuk kopads és feledeés.
Meg tudnad irni ezt is?
Vagy csak dallnal, csoddlkozva néman,
hogy van még emberi,
mit istenek fényébe

nem tudsz vonni te sem?
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Csikszereda

Vigytalak latni, Erdély,
mint ki titkos randeviira kész,
valahdanyszor megallt a vonat,

szivem egyre jobban dobbant...

Tudtam, hogy a Nap,
mely mindenhol 6rdk és ugyanaz,
hegyeid kozt masképpen siit,
mds a levego,
mdsképpen fiij a szél,
mds izl a kenyeér,
mdsképp cseng a szo

és beszédesebb a templomi csend.

Mentem, hogy megtaldljam onmagam,
mentem, hogy tobbé viljak, mint onmagam,
alddsoddal, Baba Maria,
magyarok Nagyasszonya,

s minden nép és nemzet Edesanyja.
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Korond

Korond korongjin
agyagot formaz a kéz
Korond korongjin

a jO és a rossz egymadsra nez.

Korond korongjin
tiindérek tancolnak,
Firtos és Tarod

vdrat tétre tenni fogadni kész.

A j0 és rossz 1rno,
a nappal és az éj,
ellentétek, megis novérek

eqyiitt adnak teljességet.

Akar Firtos gy0z, akar Tarod,
az idé-korong forog,
s barmit is éliink,

csak idore szol. »
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Jora jon a rossz,
és rosszra jo lapot hiiz a sors,
ahogy a mazas edényen

keverednek a szinek

harcol egymassal
a fehér, zold és voros.
E kiizdelem orok,

amig csak a korondi korong forog.
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Parajd
Miért vonz minket,
kik a fényben és a fény dltal éliink,

a sotétségnek mélye?

Csodaljuk, kik elottiink éltek

s nibelungként szalltak a foldnek mélyibe,

hogy aranynal is értékesebbet

hozzanak a foldnek felszineére.

Mert a so izt ad az életnek,
sziikos idokre megorzi az ételt,
s maro tiikrot tart elénk:
vagyunk-e mi is so,
mely nem vesziti izét,

ahogy Jézus parancsolta egykor?

Alaszalltak régmult idokben,
ki a fényben és a fény dltal éltek,
s a fold alatt szorgalmas kezek

egy 1j vilagot teremtettek.
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Egy 1j vilagot: hatalmas termeket,
kapolnat és ispotalyt,
mert csak a felszin valtozik:

a fold alatt, e székely Moria orok.
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Hunyad megye
Vajdahunyadi var

Vajdahunyad vira,
eqy nemzet dncsaldsa?
Nézem a sok diszes tornyot
ciradat, mit ra almodott
a romantikazo emlékezet,

ram neheziil, fojton...

Ez lenne a var,
hol Hunyadi nyert nevet,
Bethlen véedmiivet emelt,
mely hidba virta Rezso kiralyfit?
Ez lenne a hely,
melyet targgya formalt

ébredd nemzetem? »
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Hamis lenne minden,
a sok faragvany,
a Zalasd mogott
kevélyld varfalak?

Nem.
Igaz.

Mert igaz a multformalo alom,
igaz, a falh1izo akarat,
tul minden realitdson,
dobbano magyar sziv,

mert a Matydsrol regéld ajkak

bolcsebbek, mint a hivatalos historia.

A dicso disziilt multbol

nyer erdt a jelen.
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Déva vara

Utazo ki erre jdrsz,
ne hagyd, hogy a konny-szirének,
fogsigba ejtsenck

a fajdalombol épiilt var alatt.

Ne higgy az asszony hamvdval
emelt falaknak,
ne kdssenek meg
David Ferenc bilincsei ,
ne ragadjanak el
a mocok dltal gyilkolt
asszonyok s gyermekek ,
s ne cstiggesszen
Guyon és Bem

porba hullo zdszlai ... »
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Ne hagyd, hogy agyonnyomjon
a valos volt és a van,
mert a miilt csak konny és haldl,
de a j6v0 rajtunk all,
s a remény jele

legyen Déva neked.

Mert visszatért Csaba ,
nem kiralyfiként,
de ember fiaként,
nem csillagosvényen,
hanem az utcakon lépve,
s kit megtort a sors,

maga koré gyiijtotte.

Mert nem erd és nem a fegyverek,
nem biroi szék és parizsi kastély,
de csendes szo és konok akarat,
ad reményt és jOvot

a fajdalombol épiilt var alatt.
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Kolozs megye
Kiraly-hago

Boldog kor,
mikor még mondhattad: ez még magyar,

a tulso rész mar Erdély!
Egyik oldalt még érzed a fenyvesek illatat,

masik oldalrol tizen Viarad,

s talan a maradék orszag. »
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Ti Ortilt varosi istenek,
kik szerint rossz uton jar a dal s a vildg,
ha nem hagyja el régi, kiprobalt itjait,
kiknek Erdélye a Riviéra,
s a székely csak romdn,
kik nyijtjatok a szavak végeét,

s tiltjatok a hétszer viagott mezot:
mondjatok, ha mégis erre visz utatok,
nem dlltok meg egy pillanatra,
latni a régi,

a szép,

a kettonek mondott,

a vesztett hazdt?

S szemetek nem furcsin bizsereg,
konnyet érlelon?

Nézek nyugatra: ott til a hataron
var az otthonom,
nézek vissza: itthon voltam itt.
Megyek,
de lelkem egy része itt marad,

s adnd az Ur, hogy lenne visszatérés!
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Kovaszna megye

Szent Gyorgy varosa,
Sepsiszentgyorgy

Sepsiszentgyorgy, kerestem arcodat,
mint egy sosem latott asszonyet,
kirol csak hallottam, de nem lattam sosem.
Forgattam magamban hosszii 1t sordn,
megérzem-e lényeged?

Milyen titok mozgatja itt az életet?
Jottem hozzad, nekem a Fogaras volt

a Beka volgyem, zarandoklatom.

Jartam utcdid,
kerestem lelkedet,
szélfutta szét oromom,

sotét ablakok vakultak ream.

A hazak szépek,
az vizletek gazdagok,
tereid fényesek... »
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De keresésem érkezetlen,

nem éreztem meg, miért jottem.

Meégis a varosra Szent Gyorgy vigyaz,
szobra labanal, megpihen a lelkem.
Szent Gyorgy, lovagok elsdje,
dofd le bennem a sarkanyt,
mely kishitiiségbe fojt meg engemet!
Indits el az viton,
mely hitre és életre vezet,
vezess végig a csillagdsvenyen!
Nyolcagu csillag ragyog majd felettem,
angyalként vigydz redm a Turulmaddr:
tudom aldott lesz érkezésem,

s vigydzod drva nemzetem.
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Illyefalvi vartemplom

Isten haza a vad patak felett,
Isten otthona szilardan all,

ki benne hisz, annak erds var.

Isten hdza vad sorsok felett:
tépdzta vihar, térténelem,
de a haz lorésablakan

nem tér be milo gonoszsag.

Konok hitii Kdlvin népe,
nem hajt fejet mulo idonek,
hitiik, mint bastya,
ellendll, csak fogy, de nem torik,
mint sirkobe fagyott akarat: kemény. »
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Masok a templomok,
itt a kis hazaban,

mint szerencseés sorsui Pannoniaban.

Ott a templomban barokkos nap ragyog,

itt komor falak Orzik az érkezot.

Komor falak alatt a fold sirokat terem,
rajtuk az irds: vagyunk és maradunk,
hozhat barmit a jelen, s a jovo,

e foldben a vetett mag mi vagyunk.

Loghat felettiink a zdszlo:
kek, sarga, piros,

de a siron v0ros és fehér

a viragnak szirma, zold szdar hegyében.

S amig a sirt nem novi be gaz,

addig e fold miénk marad.
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Er6dtemplomok

Ezen a foldon a falu népe
épitett templomot, s falat koré.
A kiraly messze, az ezerarcii vész kozel,

nem volt kevély variir,

se aranykeresztes piispok,
ki a népet védené.
Templomot épitett a nép,
koré falat,

s még egyet mind e koreé,

mert tudtak nem a var,

hanem Isten a menedék.

A vész hiaba csapott at oly sokszor
a védo falak felett,
a templomban még ma is
1dorol idore Osszegyiil a nép,
mert mindig van egy szent maradék,

mindig van lélek, ki Istenhez beszél. »
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Uram, Te sirattad Jeruzsalemet,
de tan konnyedben minden lerombolt
s kitiresedd templom benne volt,
talan eqy cseppben ott voltunk mi is,
de lattad ezen tul is konok hitiink,
hogy nem adjuk fel,

a lopakodo muilas ellenében is
dicsérjiik Neved,

hissziik igéreted.
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Maros megye

Pet6fi futasa - Héjjasfalva

Futottal Petdfi,

mogotted dzsidas vagtatott.

Egyszer gondoltad,
hogy a harctéren talal rad a halal,
de most csak futottil,
kardkeént difte at
a zihalas torkodat,
nem volt benned gondolat,
csak annyi, hogy élned kell,

kiizdeni, feladni nem.

Tudtad, a halal eldl futni nem lehet,
de kiizdeni kell az életert,
mert szivedben a szabadsag
faklyaként ég,

s ezer verscsirdat hordozol. »
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Guyalog futottdl vad lovasok elol,
pedig lovad is volt,
de eladatta veled a szegénység,
par forinton mulott életed.
Meghaltal,
pedig élhettel volna. ..
Elhettél volna?

Békés dregségben,
pipdzva, unokdzva,
mint békés oregek,

kiknek ajkan meseszova
valik véres habori?

Nem.

Petdfi nem lehet papucsos nagyapo,
0 fiatal marad, orokkon langolo,
szemébe nem nézhet
elpuhult nemzedék.
Lelkenek langoldsa
nem lehet sparhelt tiiz sosem,
csak pusztito s teremto ero.

Szellemét sirba zarni nem lehet.
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Segesvar: a zsarnok és a szent

Segesuiir, te draga emlék,
Erdély ékszerdoboza,
szeretem utcdid,

s koveid odon illatat,
mindegyik hazadban
titok-kigyo lakik.

Falaid alltak ostromot,
s Oriztek uniot, harom nemzet kozott :
a szdsz univerzitds szelleme

mindent bolcsen elrendezett.

Jarom utcaid,
s ram mindenhonnan hires fiad tekint,
pélokon latom arcképét ezerszer,
a Sarkany Fia, Vlad Tepes.
Lehet-e his a karobahtizo?
S lehet-e biinds, kit egy nemzet szeret?
Nagy volt, sokan felték nevét:

emlékeét Orzik gotikus mesék... »
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Jarom utcdid, s csendes emléket keresek:
eqy egyszerii papét, Apor Vilmosét.
Utjdt tovisek, nem szirmok jelolték.
Oltalmdra volt arvanak, 6zvegynek,

leanyoknak és tildozotteknek,
de nem hodolt be a gyilkos szineknek,
barndanak, vorosnek és zoldnek .
Golyok elé allt, papként és ferfiként,
nevét feledésre itélték,

nem latni képét emléktargyakon.

A zsarnok és a szent,
ezt osztotta nékiink a torténelem,
de tul fecsego jelenen:

vajon melyik miive 6rok?
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Szatmar megye

Almokat fojté esé - Szatmarnémeti

Almokat fojté esé esik Szatmdrnémetin,
szemiivegem lassan bepdrdsodik.
Megtorlom,
ram Petdfi szobra néz.

Egykor almodott ey magyar és szabad hazit,
most femarca ifjonti daccal kérdezi:

ezért haltam Segesvdrnal hosi halalt?

A fotéren diszes épiilet,
érezni rajta az egykori magyar,
monarchikus dlmokat kergetd
majdnem birodalmi pompat.

Most rajta a felirat: Hotel Dacia. »
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Es tdvolabb a prefektiira palotdja,
magasodik a varos folé,
mit egykor sajat emlekének
egy foldi istenség emelt.
Alma, hogy 6rokké fennmarad hirneve,
mint a Karpatok Géniuszaé,

'89-ben vérbe és golyozdaporba fult.

Egy mozi,
,Cinema 3D” hirdetik biiszkén
vildgito betiik,
mert az 1j alom,
a globalizmus és fogyasztds,
magat épp oroknek hirdeti

- vajon meddig? »
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Sétalok tovabb,

esO marja arcomat,

a cigaretta ize szamban lassan megkeseredik.

Az utca neve Stefan Celmare,
a hazak kozott szerényen megbiijoa
egy templom,
ajtaja felig nyitva, hivogat.

Betérek eqy percnyi pihendre,
hogy Isten elé tegyem terhemet.

A falakon fakult képek
a Szent Kirdlyok arca néz a felhomalyba,
s a Kisérto kérdi bennem:
vajon még meddig és kinek?
Meddig lesznek még a mieink,
mikortol mondjik majd roluk,
mutatva turistaknak, mint nevezetességet,
Ok egykor itt élt népeknek voltak urai,
kiket megorzott a kegyes emlékezet”.
Mondjak majd, mig le nem mallik a vakolat,

hogy 1j szenteknek adjak at helyiik.
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Mielétt kilépnék,
hogy a szemerkél6 eso tovabb fojtsa almaim,
szememmel a falitijsdagra tévedek.
Rajta irgalmas ndvérek magyarul hirdetik,
hogy nem hagyjik el bajban szenvedo

szegény testvériiket.

Es mar hiaba csabit a Kiserto,
ki Adam ota minden ember tdrsa,
hogy minden elveszett,

hogy minden hidba;
mert mig van krisztuskdvetd ember,

ki Istenéért nyiijt kezet testvérnek,

. sy 2 . o 2 77
nincsen ,,vég” és nincsen ,hidba”. »
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Mert ki tartja hitét,
azt a hit is megtartja majd,
és ez tart meg majd minket,
- és minden felett Isten.
Isten egyediil,
és minden lélek, ki véle egyestil.
Mert az almokat elmoshatja az esé
Szatmarnémeti felett,
de Istennek a terve,
nem veszti érvényét soha,
él orokre,
tul a torténelmen,
tul sotét fellegen.
S ha vallaljuk,

ennek részei lesziink.
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Szeben megye

At a Fogarasi-havasokon

Kapaszkodunk felfelé,
végtelen szerpentin,
ritkulo erdo,
csupasz hegyoldalak,
baranyok legelnek a meredeken,
dermeszt0 tdjat siit a nap,
vajon milyen regényt teremnek-e kovek,
sziklakemény pasztoréletet,
csempészeket s rablokat

idéz a képzelet.

Régi rege,
hogy egykor erre hatdr volt,
mit Fogaras gyozhetetlen vdra vigydzott,

s falat emeltek az égbe a csiicsok. »
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Ma nincs hatar,
csak turistadradat,
mar nincsenek mesek,
csak gépkocsi és szelfizés,
hangyaknak latszanak
a hegyjiro facebook-zarandokok,
a vilaghalora gondol, ki erre jar,

hogy a képeiket majd ldjkoljak s megosztjdk...

S a torpe koron nevet Izora 1irnd,
feledte mar hiitlen kedveltjét:
tudvan, 6 orok,
csak az ember miive mulo,
hidba keres csillamkovekben

orok kincseket.
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Temes megye

Lugosi utcakon

Jarom utcaid Lugos,
keresve a multat, mi idekot. ..
Egy varoshaza, templom,

olyan, mint ezernyi mds.

Idegen hangok,
idegen szavak,
idegen fold,
idegen terek,

nem taldlok emlékképeket.

Tan csak jaték, egy mese,
hogy dseim itt éltek,
talan csak képzelet,
hogy itt tanultik az irasvetést,

s keresztviz mosta meg kemény fejiik. »
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Idegen fold,

magyar szot mdr nem hallani,

ez mar nem Lugos, hanem Lugoj...

Megis, ket ciganyasszony szolit,
zsebemben kezem aprot kotordsz,
de nem kérnek csak, oriilnek,
kérdik, honnan joviink
merre van hazank.

Csak oriiltek,
hogy e nekiink idegen foldon,
mely mégis dvék,

ujra magyar szot hallani.

Mert ne higgy a jozan észnek,
a szemnek, mely csak idegent lat,
a varosban, hol egykor éltiink
magyarok vagyunk,

s nem vagyunk egyediil.
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Magyar-roman hatéar

Hatar

Durvan romdan vamos kialt,
jobb, ha sziikolsz,
hogy megmaradyj,

oriilj, hogy nem vernek,
mint a régi szép idokben
tették tarsaiddal,
csempészo 1t sordn.
Tl mas a zdszlo,
s Istvdn korondja jelzi:
a harmad megmaradt,
hogy van még biztos otthon,

s van még érkezés.

Lesz még visszauit? »
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Meérve nem kilométerben
s nem évben,
mert az id0 egysodradstii csak,
hanem igazsigban és szeretetben,
nem kiszedésben, hanem Ttiltetésben,
nem rombolasban, hanem hdzépitésben.
Ha Erdélyre gondolok,
gyermekarcot latok,
gyermekeimet, kik ndlad vannak, Uram,
kikre néma volt az dldas,
mert talan tul kevés volt az angyal,
kik dicséretiikkel
romlott vildg ellensulydt adjak.
Talan Erdély is ezért veszett,
mert nem volt elég a konny,
hogy lemossa szennyes biineink.
De ha egyszer tulcsordul a mérték,

lesz még gyermekkacaj havas hegyeken.

Ugy legyen!

Reményen benned van, Uram.
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Ut0sz6 helyett

Orzok valamit,

mi nem volt tan sohasem enyém.

Ugy 6rzom képedet Erdély,
mint gyermekkori,
tan nem is volt, meg nem érinto,
gyerek-szerelem képeét szokis,

mirdl mar nem tudjuk,

mennyi volt alom és mennyi volt valo.

Ha Rad gondolok, Erdély,
tiszta lany arc jut eszembe,
mit nem fog az ido,

nem tor meg a sors.

Latom tiindérlakta hegyeid,
templomod, melyben Isten lakik,
odon vdarosok mélyén titkaid,

szomjat olto forrdsvizeid. »
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Orém arcodat, Erdély,

mint elso szerelmét szokas.

Mint mikor féljiik az 1ijabb talalkozast,

vajon Orzi-e még a mdsik a csodit.

Ezer néven nevezlek magamban,
ott vagy minden dudolt dalomban,
minden imaban, bojtben,

a jora valo torekvésben,
minden ram ragyogo mosolyban,
minden olelésben,

a tiszta szeretetben,
hisz tagadhatndm,
de nem teszem:

énem jobbik része vagy.

Orzok valamit,

mi nem volt tan sohasem enyém. »
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Ugy ldtom arcodat,
mint szerelmiink arcat szokds,

mit az id6 csak megaranyit,

ronto ostroma nem darthat neki.

Vigylak vijra latni,
vagyom megélni ezer csodad,
mikozben tudom,

mindig itt vagy velem.

Amen
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